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FAQ - Deutsch

z" Fiir Hinweise auf Bedienelemente siehe Fig. 1 auf Seite 2 dieses Dokuments.

z" Bei Hinweisen auf Kapitel siehe volistdndige Bedienungsanleitung im Internet.

Fehler

Ursache

Abhilfe

Gerat lauft nicht an.

Netzversorgung nicht hergestellit.

Netzversorgung uberprufen.

Netzabsicherung defekt.

Netzsicherung Uberprifen.

Trimmertur nicht richtig verschlossen.

Tarverschlisse (6, Abb. 1, 8) schlielen.

Motor Uberhitzt.

Motor ca. 60 Min. abkiihlen lassen, Netzschal-
ter erneut betatigen.

Ggf. zwischenzeitlich prifen, ob Thermo-
schutz wieder abgekuhlt ist.

Trimmerscheibe
flattert.

Trimmerscheibe liegt nicht flachig auf
dem Flansch auf.

Trimmerscheibe nach Anleitung neu montieren
(siehe Kap. 5.4).

Auf exakte Positionierung der Trimmerscheibe
zu den Arretierstiften achten (17, Abb. 9!
Ablagerungen und Verschmutzungen auf der
Ruckseite der Trimmerscheibe und dem Tra-
gerflansch entfernen.

Befestigungsschraube (16, Abb. 1, 8)
nicht fest genug angezogen.

Befestigungsschraube (16, Abb. 1, 8) fest
anziehen.

Laufgerausche der
Trimmerscheibe.

Befestigungsschraube (16, Abb. 1, 8)
nicht fest genug angezogen.

Befestigungsschraube (16, Abb. 1, 8) fest
anziehen evtl. neu montieren (Kap. 5.4).

Schleiftisch wackelt /
ist lose.

Schleiftisch nicht richtig montiert.

Schleiftisch ganz auf Kugelkopf driicken.

Trimmerscheibe setzt
sich zu.

Wassermenge am Gerat falsch
reguliert.

Wassermenge am Trimmer erhéhen
(Kap. 5.2).

Wasserversorgung nicht ausrei-
chend.

Absperrhahn der Wasserversorgung 6ffnen
(Kap. 5.2).

Aqua Stop geschlossen.

Aqua-Stop der Wasserversorgung 6ffnen.

Spruhrohr verstopft.

Spruhrohr sdubern / entkalken (Kap. 6.4).

Wasseranschlusssieb verstopft.

Wasseranschlusssieb saubern (Kap. 6.5).

Dichtung des Spriihrohrs fehlt.

Prifen ob Dichtung des Spriihrohrs vorhanden
ist.

Sprihrohr fehlt.

Sprihrohr einsetzen.

Wasserdruck in Zuleitung zu niedrig.

Leitungsquerschnitt der Zuleitung zu gering
bzw. zu viele Verbraucher an enger

Zuleitung. >>> Prifen, ob Wasserdruck in Zu-
leitung mind. 1 bar (Installateur fragen). Falls
noétig, kann eine kinstliche Druckerhéhung
durch Installation eines ,Hauswasserwerks*
(elektrische Pumpe mit Druckbehalter) einen
angemessenen Leitungsdruck gewahrleisten.

Wasser spritzt aus
Schleifoffnung.

Zu viel Wasser.

Wassermenge am Trimmer reduzieren
(Kap. 5.3).

Wasserablauf nicht einwandfrei ge-
wahrleistet.

Ablaufschlauch prifen, mit Gefalle verlegen
(Kap.4.2.2).




Fehler

Ursache

Abhilfe

Kein Spiilwasser.

Wasseranschluss nicht richtig aus-
gefihrt.

Wasseranschluss priifen (Kap. 4.2.1).

Aqua Stop geschlossen.

Aqua-Stop der Wasserversorgung 6ffnen.

Sprihrohr verschmutzt / verkalkt.

Spruhrohr sdubern / entkalken (Kap. 6.4).

Wasser tropft zwi-
schen Frontdeckel
und Gehause heraus.

Gipsstaub oder Gipskorner auf der
Dichtungsflache.

Dichtungsflache und Dichtung reinigen.




FAQ - English

z" For information on operating elements, see Fig. 1 on page 2 of this document.

z" For chapter indications, refer to the complete instruction manual on the internet.

Error

Cause

Corrective action

Unit does not start.

Mains power supply not available.

Check the mains power supply.

Mains fuse is faulty.

Check the mains fuse.

The trimmer door is not properly
closed.

Close the door locks (6, Fig. 1, 8).

Motor overheated.

Allow the motor to cool for approx. 60 minutes.
Press the power switch again.

If necessary, check in the meantime whether
the thermal protection has cooled down again.

Trimmer disc wob-
bles.

The trimmer disc is not placed flat on
the flange.

Attach the trimmer disc again in accordance
with the instructions (see Chap. 5.4).

Pay attention to exact positioning of the trimmer
disc with regard to the lock pins (17, Fig. 9!)

Remove deposits and dirt from the back of the
trimmer disc and the flange.

Fastening screw (16, Fig. 1, 8) not
sufficiently tightened.

Securely tighten the fastening screw (16, Fig.
1, 8).

The trimmer disc
makes noise while
running.

Fastening screw (16, Fig. 1, 8) not
sufficiently tightened.

Tighten the fastening screw (16, Fig. 1, 8)
securely and attach again if necessary
(Chap. 5.4).

Model table wob-
bles / is loose.

Model table not correctly attached.

Press the model table fully onto the ball head.

Trimmer disc be-
comes clogged.

The water quantity for the unit is not
correctly regulated.

Increase the amount of water for the trimmer
(Chap. 5.2).

Insufficient water supply.

Open the water shut-off valve of the water sup-
ply (Chap. 5.2).

Aqua stop closed.

Open the aqua stop for the water supply.

Spray tube is blocked.

Clean / descale the spray tube (Chap. 6.4).

Water connection sieve is blocked.

Clean the water connection sieve (Chap. 6.5).

Spray tube seal is missing.

Check whether the spray tube seal is available.

Spray tube is missing.

Insert the spray tube.

The water pressure in the supply pipe
is too low.

The cross section of the supply pipe is too
small or there are too many consumers using

a narrow supply pipe. >>> Check whether the
water pressure in the supply pipe is at least 1
bar (ask the installation technician). If neces-
sary, increasing pressure artificially by installing
a domestic water pressure system (electrical
pump with pressure tank) can ensure appropri-
ate pressure in the pipe.

Water sprays from
the trimming open-
ing.

Too much water.

Reduce the amount of water for the trimmer
(Chap. 5.3).

Drainage not fully guaranteed.

Check the drain hose, lay at an incline
(Chap. 4.2.2).




Error

Cause

Corrective action

No rinsing water.

Water connection is not correctly
installed.

Check the water connection (Chap. 4.2.1).

Aqua stop closed.

Open the aqua stop for the water supply.

Spray tube is dirty / calcified.

Clean / descale the spray tube (Chap. 6.4).

Water is leaking
between the front

cover and housing.

Plaster dust or plaster grit on the
surface of the seal.

Clean the seal and the surface of the seal.




FAQ - Francais

z" Pour les renseignements sur les éléments de commande, voir Fig. 1 a la page 2 de ce document.

z" Pour les renseignements sur les chapitres, voir le mode d'emploi utilisateur complet sur internet.

Défaut

Cause

Remeéde

L’appareil ne dé-
marre pas.

Alimentation sur secteur non as-
surée.

Vérifier 'alimentation du secteur.

Fusible du secteur défectueux.

Vérifier le fusible du secteur.

La porte de I'appareil n'est pas
correctement fermée.

Fermer les fermetures de la porte (6, fig. 1, 8).

Surchauffe du moteur.

Laisser refroidir le moteur pendant env. 60 mi-
nutes, actionner une nouvelle fois l'interrupteur.

Controler de temps en temps si la protection
thermique s'est refroidie.

Le disque de meu-
lage flotte.

Le disque de meulage n’est pas
posé en plan sur la bride de sup-
port.

Remonter a nouveau le disque de meulage se-
lon les explications données (voir chap. 5.4).
Faire attention a positionner exactement le
disque de meulage sur les chevilles d’arrét (17,
fig. 9).

Eliminer les dépots et les encrassements au dos
du disque de meulage et sur la bride de support.

La vis de fixation (16, fig. 1, 8)
n'est pas assez serrée.

Serrer fermement la vis de fixation (16, fig. 1, 8).

Le disque de meu-
lage fait du bruit en
tournant.

La vis de fixation (16, fig. 1, 8)
n'est pas assez serrée.

Serrer fermement la vis de fixation (16, fig. 1, 8),
la remonter si nécessaire (chap. 5.4).

La table de meulage

bouge / est détachée.

La table de meulage n'est pas
montée correctement.

Enfoncer complétement la table de meulage sur
la rotule.

Le disque de meu-
lage s’encrasse.

Mauvais réglage de I'eau sur 'ap-
pareil.

Augmenter la quantité d’eau sur le taille-platre
(chap. 5.2).

L'alimentation en eau n'est pas
suffisante.

Ouvrir le robinet d'arrét de l'arrivée d'eau
(chap. 5.2).

Aqua Stop fermé.

Ouvrir le bouton Aqua Stop de I'alimentation en
eau.

Le tuyau d'arrosage est bouché.

Nettoyer / détartrer le tuyau d'arrosage
(chap. 6.4).

Le tamis du raccord d'arrivée d'eau
est colmaté.

Nettoyer le tamis du raccord d'arrivée d'eau
(chap. 6.5).

Le joint du tuyau d'arrosage n'est
pas monté.

Vérifier si le joint du tuyau d'arrosage est monté.

Le tuyau d'arrosage n'est pas
monté.

Mettre en place le tuyau d'arrosage.

La pression d'eau dans la conduite
d'arrivée est insuffisante.

La section de la conduite d‘arrivée est trop petite
ou bien un trop grand nombre de consomma-
teurs est raccordé a une conduite étroite. >>>
Vérifier si la pression d‘eau dans la conduite
d‘arrivée s‘éléve a au moins 1 bar (demander

a l'installateur). Si nécessaire, il est possible
d‘augmenter artificiellement la pression en ins-
tallant une « centrale hydraulique domestique »
(pompe électrique avec réservoir sous pression)
afin d‘obtenir une pression suffisante dans la
conduite.




Défaut

Cause

Remeéde

De I'eau est projetée
hors de I'ouverture
de meulage.

Il'y a trop d'eau.

Réduire le débit d'eau sur le taille-platre
(chap. 5.3).

L'évacuation d'eau n'est pas opé-
rationnelle.

Controler le flexible d'écoulement, le disposer
de maniere a ce qu'il soit incliné vers le bas
(chap. 4.2.2).

Pas d'eau de ringage.

L'arrivée d'eau est mal raccordée.

Controler le raccord d'arrivée d'eau
(chap. 4.2.1).

Aqua Stop fermé.

Ouvrir le bouton Aqua Stop de l'alimentation en
eau.

Le tuyau d'arrosage est encrassé /
entartré.

Nettoyer / détartrer le tuyau d'arrosage
(chap. 6.4).

De I'eau s'égoutte
entre le couvercle et
le boitier de I'appa-
reil.

Présence de poussiére ou de
grains de platre sur la surface du
joint.

Nettoyer la surface d'étanchéité et le joint.




FAQ - Italiano

z" Per informazioni sugli elementi di comando, vedere Fig. 1 a pagina 2 del presente documento.

z" Per informazioni sul capitolo, vedere il manuale d'uso completo in internet.

Errore

Causa

Rimedio

L'apparecchio non si
avvia.

Manca l'alimentazione elettrica.

Controllare I'alimentazione elettrica.

Fusibile di rete difettoso.

Controllare il fusibile di rete.

Lo sportello della squadramodelli
non €& chiuso correttamente.

Chiudere le chiusure dello sportello (6, Fig. 1, 8).

Il motore si surriscalda.

Lasciar raffreddare il motore per circa 60 minuti,
quindi azionare nuovamente l'interruttore di rete.

Eventualmente nel frattempo verificare se la pro-
tezione termica si & nuovamente raffreddata.

Il disco abrasivo
oscilla.

Il disco abrasivo non appoggia
piatto sulla flangia.

Montare il disco abrasivo come da istruzioni (vedi
Cap. 5.4).

Verificare che il disco abrasivo sia posizionato
esattamente sui perni di bloccaggio (17, Fig. 9).

Rimuovere depositi e sporco presenti sul retro
del disco abrasivo e dalla flangia.

La vite di bloccaggio (16, Fig. 1, 8)
non & serrata a sufficienza.

Stringere la vite di fissaggio (16, Fig. 1, 8).

Rumori di funzio-
namento del disco
abrasivo.

La vite di bloccaggio (16, Fig. 1, 8)
non & serrata a sufficienza.

Serrare la vite di fissaggio (16, Fig. 1, 8) e mon-
tarne una nuova se necessario (Cap 5.4).

Il portamodelli oscilla
/ & allentato.

Il portamodelli non & stato montato
correttamente.

Premere completamente il portamodelli sulla
testa sferica.

Il disco abrasivo si
intasa

Quantita d'acqua regolata in modo
errato sull'apparecchio.

Aumentare la quantita d'acqua sulla squadramo-
delli (Cap. 5.2).

Approvvigionamento idrico insuffi-
ciente.

Aprire il rubinetto di intercettazione all’approvvi-
gionamento idrico (cap. 5.2).

Aqua Stop chiuso.

Aprire I'Aqua Stop dell'approvvigionamento
idrico.

Tubo erogatore intasato.

Pulire/decalcificare il tubo erogatore (Cap. 6.4).

Filtro dell'allacciamento alla rete
idrica intasato.

Pulire il filtro dell'allacciamento alla rete idrica
(Cap. 6.5).

Manca la guarnizione del tubo
erogatore.

Controllare se & presente la guarnizione del tubo
erogatore.

Manca il tubo erogatore.

Inserire il tubo erogatore.

La pressione di ingresso dell'ac-
qua ¢ insufficiente.

La sezione del cavo della linea di alimentazione
e troppo piccola e/o su una linea di alimentazio-
ne stretta sono collegate troppe utenze. >>>
Verificare se la pressione dell'acqua nella linea
di alimentazione & di almeno 1 bar (chiedere
all'installatore). Se necessario, € possibile prov-
vedere ad un aumento artificiale della pressione
mediante l'installazione di una "pompa domesti-
ca" (elettropompa con serbatoio in pressione) in
modo garantire un'adeguata pressione di linea.




Errore

Causa

Rimedio

Spruzzi d'acqua
dall'apertura di mo-
latura.

Troppa acqua.

Ridurre la quantita d'acqua sulla squadramodelli
(Cap. 5.3).

Lo scarico dell'acqua non avviene
correttamente.

Controllare il tubo di scarico, posarlo con inclina-
zione (Cap. 4.2.2).

Manca I'acqua di
lavaggio.

Allacciamento alla rete idrica non
eseguito correttamente.

Controllare dell'allacciamento alla rete idrica
(Cap. 4.2.1).

Aqua Stop chiuso.

Aprire I'Aqua Stop dell'approvvigionamento
idrico.

Tubo erogatore sporco/calcificato.

Pulire/decalcificare il tubo erogatore (Cap. 6.4).

Gocciola acqua goc-
ciola tra il coperchio
anteriore e I'alloggia-
mento.

Polvere di gesso o grani di gesso
presenti sulla superficie di tenuta.

Pulire la superficie di tenuta e la guarnizione.




FAQ - Espanol

z" Para mayor informacion sobre los elementos de mando, véase Fig. 1 de la pagina 2 de este

documento.

z" En caso de ver una referencia sobre un capitulo, véase el manual completo de instrucciones en

Internet.

Fallo

Causa

Solucioén

El aparato no arran-
ca.

Sin suministro de red.

Verificar el suministro de red.

Fusible de red defectuoso.

Comprobar el fusible de red.

Puerta de la recortadora sin cerrar
correctamente.

Cerrar los cierres de la puerta (6, Fig. 1, 8).

Motor sobrecalentado.

Dejar enfriar el motor durante aprox. 60 min,
accionar de nuevo el interruptor de red.

En caso necesario, comprobar entre tanto si
se ha enfriado el protector térmico.

El disco de recorte
aletea.

El disco de recorte no descansa en
la superficie sobre la brida.

Montar de nuevo el disco de recorte segun las
instrucciones (véase el cap. 5.4).

Prestar atencién al posicionamiento exacto
del disco de recorte hacia los pasadores de
bloqueo (17, Fig. 9!

Retirar los depdsitos y la suciedad del lado
trasero del disco de recorte y de la brida
portante.

El tornillo de fijacién (16, Fig. 1, 8) no
esta sujeto lo suficiente.

Apretar con fuerza el tornillo de fijacion (16,
Fig. 1, 8).

Ruidos de funciona-
miento del disco de
recorte.

El tornillo de fijacién (16, Fig. 1, 8) no
esta sujeto lo suficiente.

Apretar con fuerza el tornillo de fijacion (16,
Fig. 1, 8) y montar de nuevo en caso necesa-
rio (cap. 5.4).

La mesa de pulido
se tambalea / esta
suelta.

La mesa de pulido no esta montada
correctamente.

Presionar la mesa de pulido por completo
sobre la cabeza esférica.

El disco de recorte
se embota.

La cantidad de agua esta mal regula-
da en el aparato.

Aumentar la cantidad de agua en la recortado-
ra (cap. 5.2).

El suministro de agua no es suficien-
te.

Abrir la llave de paso del suministro de agua
(cap. 5.2).

Aqua Stop cerrado.

Abrir el Aqua-Stop del suministro de agua.

Tubo pulverizador obstruido.

Limpiar / descalcificar el tubo pulverizador
(cap. 6.4).

Tamiz de la conexion de agua obs-
truido.

Limpiar el tamiz de la conexion de agua
(cap. 6.5).

Falta la junta del tubo pulverizador.

Comprobar si esta disponible la junta del tubo
pulverizador.

Falta el tubo pulverizador.

Insertar el tubo pulverizador.

La presion de agua en el tubo de
alimentacién es muy baja.

La seccion del tubo de alimentacion es muy
pequefia o hay demasiados consumidores

en un tubo de alimentacién estrecho. >>>
Comprobar si la presion de agua en el tubo de
alimentaciéon es como min. de 1 bar (consultar
al instalador). En caso necesario, un aumento
artificial de la presién mediante la instalacion
de un "sistema de control de agua domésti-
co" (electrobomba con depdsito de presion)
puede garantizar una presiéon adecuada en el
conducto.




Fallo

Causa

Solucion

El agua salpica de la
ranura de pulido.

Demasiada agua.

Reducir la cantidad de agua en la recortadora
(cap. 5.3).

La salida de agua no queda garanti-
zada de manera impecable.

Comprobar el tubo de salida, tenderlo con un
poco de pendiente (cap. 4.2.2).

Sin agua de enjua-
gue.

La conexién de agua no se ha ejecu-
tado correctamente.

Comprobar la conexién de agua (cap. 4.2.1).

Aqua Stop cerrado.

Abrir el Aqua-Stop del suministro de agua.

Tubo pulverizador sucio / calcificado.

Limpiar / descalcificar el tubo pulverizador
(cap. 6.4).

Entre la tapa frontal
y la carcasa gotea
agua.

Polvo o granos de yeso sobre la
superficie de obturacion.

Limpiar la superficie de obturacion y la junta.




FAQ - Portugués

z" Para informagées sobre os elementos de comando ver Fig. 1 na pdgina 2 desse documento.

z" Para informacgoées sobre o capitulo ver manual de operagdo completo na internet.

Erro

Causa

Solugdo

O aparelho néo ar-
ranca.

Rede nao estabelecida.

Verificar a rede elétrica.

Fusivel principal defeituoso.

Verificar fusivel de rede.

Porta do recortador ndo fechada
corretamente.

Fechar os fechos da porta (6, Fig. 1, 8).

Superaquecimento do motor.

Deixar o motor arrefecer durante cerca de
60 minutos, carregar novamente no interruptor
de rede.

Se necessario, verificar, entretanto, se a pro-
tecéo térmica arrefeceu novamente.

O disco de corte
vibra.

O disco de corte ndo assenta na
flange.

Montar novamente o disco de corte de acordo
com as instrugdes (ver cap. 5.4).
Certifique-se de que o disco de corte esta po-
sicionado corretamente em relagéo aos pinos
de retencao (17, Fig. 9!

Remover os depdsitos e sujeira da parte de
trads do disco de corte e da flange de apoio.

O parafuso de fixagéo (16, Fig. 1, 8)
nao esta suficientemente apertado.

Apertar o parafuso de fixagéo (16, Fig. 1, 8).

Ruido de funciona-
mento do disco de
corte.

O parafuso de fixagao (16, Fig. 1, 8)
nao esta suficientemente apertado.

Apertar o parafuso de fixagao (16, fig. 1, 8) e
reinstalar se necessario (cap. 5.4).

A mesa de retificagao
abana / esta solta.

Mesa de retificagdo montada de
forma incorreta.

Pressionar completamente a mesa de retifica-
¢ao sobre a cabega esférica.

O disco de corte fica
entupido.

A quantidade de agua no aparelho é
regulada incorretamente.

Aumentar a quantidade de agua no recortador
(cap. 5.2).

O abastecimento de agua nao é
suficiente.

Abrir a torneira de bloqueio do abastecimento
de agua (Cap. 5.2).

Aqua stop fechado.

Abrir Aqua-Stop do abastecimento de agua.

Tubo de spray entupido.

Limpar/descalcificar o tubo de pulverizagao
(Cap. 6.4).

Filtro de conexdo de agua entupido.

Limpar o filtro de conexao de agua (Cap. 6.5).

Falta a vedagao do tubo de spray.

Verificar se a vedagao do tubo de spray esta
no local.

Falta o tubo de spray.

Substituir o tubo de spray.

Pressao de agua na linha de alimen-
tacado demasiado baixa.

Seccéo transversal do fio da linha de ali-
mentacdo demasiado baixa ou demasiados
consumidores numa

linha de alimentagao estreita. >>> Verificar
se a pressao da agua na linha de alimentagao
& de pelo menos 1 bar (perguntar ao instala-
dor). Se necessario, um aumento artificial da
pressao através da instalagdo de uma "rede
de agua doméstica" (bomba elétrica com
recipiente de pressao) pode assegurar uma
pressao adequada da linha.




Erro

Causa

Solugao

A agua é salpicada
para fora do buraco
de lixamento.

Demasiada agua.

Reduzir a quantidade de dgua no recortador
(Cap. 5.3).

O escoamento de agua nao esta
devidamente garantido.

Verificar a mangueira de drenagem, instalar
com declive (Cap.4.2.2).

Sem agua de enxa-
guamento.

Conexao de 4gua realizada incorre-
tamente.

Verificar a conexao de agua (Cap. 4.2.1).

Aqua stop fechado.

Abrir Aqua-Stop do abastecimento de agua.

Tubo de spray sujo/calcificado.

Limpar/descalcificar o tubo de pulverizagao
(Cap. 6.4).

A agua escorre entre
a tampa frontal e a
carcaga.

P6 de gesso ou graos de gesso na
superficie de vedacao.

Limpar a superficie de vedagao e selagem.




FAQ - Turkge

z" Kontrol elemanlariyla iliskili uyarilar i¢cin bu belgenin 2. sayfasindaki Resim 1 ye bakiniz.

z" Béliim ile iligkili uyarilar s6z konusu oldugunda internetteki tam kullanim talimatina bakiniz.

Ariza

Nedeni

Diizeltici eylem

Cihaz ¢alismiyor.

Ana gug kaynag kullanila-
miyor.

Cihazin figini ana gl¢ kaynagindan ¢ekin.

Ana sigorta arizal..

Ana sigortayi kontrol edin.

Trimleme kapagi diizglince
kapatilmamis.

Kapi kilitlerini (6, Sek. 1, 8) kapatin.

Motor agiri Isinmis.

Motoru yaklagik 60 dakika sogutmaya birakin. Gig dig-
mesine tekrar basin.

Gerekirse, bu arada termal koruyucunun tekrar soguyup
sogumadigdini kontrol edin.

Trimleme diski
sallaniyor.

Trimleme diski flansin Gzeri-
ne duz bir sekilde yerlestiril-
memis.

Trimleme diskini kullanim talimatlarina gére tekrar takin.
(bkz. Boluim 5.4).

Trimleme diskinin Kilit pimlerine tam olarak konumlandiril-
digindan emin olun (17, Sek. 9!)

Trimleme diskinin ve flangin arkasindaki birikinti ve kirleri
temizleyin.

Sabitleme vidasi (16,
Sek. 1.8) yeterince sikilma-
mis.

Sabitleme vidasini iyice sikin (16, Sek. 1, 8).

Trimleme diski
calisirken guriilti

yapiyor.

Sabitleme vidasi (16,
Sek. 1.8) yeterince sikilma-
mis.

Sabitleme vidasini (16, Sek. 1. 8) guvenli bir sekilde sikin
ve gerekirse tekrar takin (Boélim 5.4).

Model tablasi salla-
niyor / gevsek.

Model tablasi dizglince
takilmamis.

Model tablasini yuvarlak mafsal basinin tizerine tam
olarak bastirin.

Trimleme diski
tikaniyor.

Cihazin su miktari dogru
ayarlanmamis.

Trimleme motoru i¢in suyun miktarini yikseltin (Bo-
[im 5.2).

Yetersiz su kaynagi.

Su kaynagindan su kesme vanasini agin (Boélim 5.2).

Su tapasi kapal..

Su kaynagi icin su tapasini agin.

Puskirtme borusu tikall.

Puskirtme borusunu temizleyin/kireci ¢éziin (Bolim 6.4).

Su baglantisi elegi tikali.

Su baglantisi elegini temizleyin (B6élim 6.5).

Puskirtme borusu contasi
eksik.

Paskurtme borusunun contasinin bulunup bulunmadigini
kontrol edin.

Puskirtme borusu eksik.

Paskirtme borusunu yerlestirin.

Besleme hattindaki su ba-
sinci gok dusuk.

Besleme hattinin kesiti cok ufak veya dar besleme hattini
¢cok sayida kullanici kullaniyor. >>> Besleme hattindaki
su basincinin en az 1 bar olup olmadigini kontrol edin
(montaj teknisyenine danisin). Gerekirse, bir ev tipi su
basing sistemi (basing tankina sahip elektrikli pompa)
takarak yapay olarak basincin arttirilmasi boruda yeterli
basinci saglayabilir.

Trimleme agzindan
su puskiriyor.

Cok fazla su.

Trimleme motoru igin su miktarini azaltin (Bolim 5.3).

Drenaj tam olarak garanti
edilmez.

Tahliye hortumunu kontrol edin, bir egimle yerlestirin
(B6lum 4.2.2).




Ariza

Nedeni

Duzeltici eylem

Durulama suyu
yok.

Su baglantisi dogru sekilde
takilmamis.

Su baglantisini kontrol edin (Bolim 4.2.1).

Su tapasi kapali.

Su kaynagi icin su tapasini agin.

PUsklrtme borusu kirli/kireg-
lenmis.

Pisklrtme borusunu temizleyin/kireci ¢ézin (Bolim. 6.4).

On kapak ile hazne
arasinda su sizdir-
masi olusuyor.

Contanin yiizeyinde algi tozu
veya algi tortusu olusuyor.

Contayi ve conta ylizeyini temizleyin.




FAQ - Pycckum

z" UHgopmayusi 06 anemeHmax ynpaesieHuss, cMm. puc. 1 Ha cmpaHuye 2 daHHO20 OOKyMeHma.

z. lIpu yka3aHusix Ha 2/1a8y CM. MOJIHYI0 UHCMPYKUUIO M0 3Kcniayamayuu 8 UhnmepHeme.

HeucnpaBHoOCTU

MpuynHa

YcTpaHeHue

O6opynoBaHue He
3anyckaercs.

SJ'IeKTpOI'II/ITaHI/Ie He yCTaHOBJIEHO.

MpoBepbTe anekTponuTaHue.

HeucnpaBHa 3awuTa ceTun oT nepe-
rpy3Ku.

MpoBepbTe 3alUTy CETU OT Neperpyskul.

[Bepua TpuMMepa 3akpbiTa Henpa-
BUIbHO.

3akpouTe 3amkn asepubl (6, puc. 1, 8).

[IBuratens neperperncs.

[anTte gBuraTento ocThbiTb Ha NPOTAXEHUN
npum. 60 MUH., 3aTem cHoBa npmnBegnTe B
OEenCTBME BbIKIOYaTeNb NUTaHUS.

anI HeobxoaMMocTu B NPOMEXYTKax BpemMeHn
ﬂpOBepﬂIZTe, OCTblJ1a N1 TepmMo3aLliunTa.

Ouck Tpummepa gpe-
6e3xuT.

[unck Tpummepa He npuneraet poBHO
MO NOBEPXHOCTM K donaHLy.

3aHOBO CMOHTUPYNTE AUCK TPMMMeEpa cornac-
HO MHCTPYKUMK (CM. . 5.4).

Cnegute 3a TOYHOCTbIO MO3ULMOHNUPOBAHUSA
ancka Tpyummepa K CTonopHbIM wtndTam (17,
puc. 9!

Yaanute oTNoXeHust 1 3arpsisHeHns Ha obpart-
HOW CTOpOHE AMCKa TpMMMeEpa 1 Ha HecyLleM
dnaHue.

KpenexHein BUHT (16, puc. 1, 8)
HeoCTaTOYHO MIIOTHO 3aTSHYT.

IMNOTHO 3aTsAHUTE KpenexHbIv BUHT (16, puc.
1,8).

LLymb1 npu paboTe
AUCKa TpumMmmMmepa.

KpenexHbin BUHT (16, puc. 1, 8)
HEeAOCTaTOYHO NIOTHO 3aTAHYT.

[MNoTHO 3aTaHUTE KpenexHbIn BUHT (16, puc.
1, 8), no HeobXoaUMOCTN CMOHTUPYNTE €ro
3aHoBoO (. 5.4).

Ctonuk ans wnu-
c¢oBKkM WaTaeTcs / He
3aKpenneH.

Cronuk gns wnmgoBKkM CMOHTMPO-
BaH HeNpaBUIIbHO.

MonHocTbo NPUXMUTE CTONUK Ona LLIJ'II/I(bOBKI/I
K LIJap0BOIZ roJl1oBKe.

Ouck TpummMmepa 3a-
6uBaeTcs.

HenpaBunbHO OTperyrnMpoBaHo Ko-
nnM4ecTBO BOAbl Ha 06opyaOoBaHUM.

YBenuysTe KONM4eCcTBO BOAbLl HA TPUMMEpPE
(rn. 5.2).

HepocratouHasa nogava Boabl.

OTKpowTe 3anopHbI KpaH CUCTEMbI NOAAuM
Bogbl (. 5.2).

Aqua Stop 3akpbIT.

Ortkpoiite Agua-Stop cucTemMbl Nogayv Boabl.

Pacnbingtowas Tpybka 3acopeHa.

Ounctute pacnbinstoLwyio Tpyoky / yoganute
N3BECTKOBbIN HaneT (rm. 6.4).

Cetyatbilt puUnbTP B MECTe nogcoe-
OVHEHUs1 NoABOAA BOAbI 3aCOPEH.

Ounctute cetyaTblii PUNLTP B MecTe nofacoe-
OVHeHus1 nogeoda Bofbl (. 6.5).

OTcyTCcTBYET YNNOTHEHME pachbis-
owen Tpyoku.

lMpoBepbTe HanNMyMe yNnoTHEHUSA PacnbINsio-
wen Tpy6kn.

OTcyTCTBYET pacnbinsaoLwas Tpybka.

YcTaHOBUTE pacnbinsioLLyo Tpy6Ky.

CnuLLKOM HU3KOEe JaBrneHue Boabl B
NNHUW nogaYn.

HepocTtaToyHoOe ceveHne NMHUKM nogayun

W1 CrIULLKOM MHOro notpebutenen, noa-
KIMOYEHHbIX K Y3KOW NMHUM nogayn. >>>
MpoBepbTe, YTOOLI faBneHne BoAbl B NMHUN
nogaym coctaensno He meHee 1 Gap (cnpo-
cuTe yctaHoBwuka). Ecnn Tpebyetcs, MOXHO
obecneynTb CKYCCTBEHHOE MOBbILLEHWE AaB-
NeHus 4o NPUeMNeMOoro AaBneHns B MMHUA
rnocpencTBOM YCTaHOBKM «OMOBOIO BOAOMNPO-
BOZ4a» (9MEKTPMYECKOro Hacoca C HanopHbIM
pesepByapom).




HeucnpaBHocTU

MpuunHa

YcTtpaHeHue

Bopga 6pbi3xeT N3
wnudoBanbHOro
OoTBepCTUA.

Cnu1LWKOM MHOro BOAbI.

CHu3bTE KONUYecTBO BoAbl HA TpUMMepe
(rm. 5.3).

He obecneyeH 6e3ynpeyHbiii CTOK
BOAbI.

lMpoBepbTe CNYyCKHOW LUSaHT, NPOSioXUTE ero
noA ykrnoHom (rn. 4.2.2).

MpombiBoYHasA Boaa
OTCYTCTBYeET.

HenpaBunbHO BbINONHEHO Noacoe-
AVHeHWe noasoaa Bodbl.

MNpoBepbTe NogcoeanHeHVe NoaBoAa BOAbI
(rn. 4.2.1).

Aqua Stop 3aKpbIT.

Ortkponte Aqua-Stop cucTemMbl Nogayun BOAbI.

Pacnbinsiowas Tpybka 3arpsisHeHa /
MOKpbITa N3BECTKOBLIM HareToM.

OuuncTtute pacnbinsoLlyto Tpyoky / yaanute
N3BEeCTKOBbIN HaneT (rn. 6.4).

Boga kanaeT 13 Me-
cTa Mexay nepepHen
KPbILWKOMN U Kopny-
com.

MncoBas NbIb UK TMNCOBbIE
Merikne 4acTtuubl Ha ynJ'IOTHFII-OLU,eIZ
NOBEPXHOCTU.

Ouuctute YNNOTHAKOLLYO MOBEPXHOCTb U
YNJIOTHEHMKE.




FAQ - Polski

z" Aby uzyskaé wskazéwki dotyczgce elementéw obstugi patrz Rys. 1 na stronie 2 niniejszego doku-

mentu.

z" Aby uzyskaé wigcej informacji na temat rozdziatu zobacz peing instrukcje w internecie.

Blad

Przyczyna

Pomoc

Urzadzenie nie uru-
chamia sie.

Zasilanie sieciowo nie zostato utwo-
rzone.

Sprawdzi¢ zasilanie sieciowe.

Uszkodzone zabezpieczenie siecio-
we.

Sprawdzi¢ bezpiecznik sieciowy.

Drzwiczki obcinarki zamkniete nie-
prawidtowo.

Zablokowa¢ zamki drzwiczek (6, rys. 1, 8).

Silnik przegrzany.

Schiodzi¢ silnik przez ok. 60 min., nacisngé
ponownie przetgcznik sieciowy.

Ew. sprawdzi¢ w miedzyczasie, czy zabez-
pieczenie przed przegrzaniem jest ponownie
schiodzone.

Tarcza do obcinania
wibruje.

Tarcza do obcinania nie przylega na
catej powierzchni do podparcia.

Zamontowac¢ ponownie tarcze do obcinania
zgodnie z instrukcjg (patrz rozdz. 5.4).
Zwréci¢ uwage na doktadne pozycjonowanie
tarczy do obcinania wzgledem sztyftow bloku-
jacych (17, rys. 9)!

Usungc osady i zabrudzenia z tytu tarczy do
obcinania oraz z podparcia tarczy.

Sruba mocujgca (16, rys. 1, 8) nie
jest wystarczajgco mocno dociggnie-
ta.

Dokreci¢ srube mocujacy (16, rys. 1, 8).

Odgtosy pracy tarczy
do obcinania.

Sruba mocujgca (16, rys. 1, 8) nie
jest wystarczajgco mocno dociggnie-
ta.

Dokreci¢ srube mocujgcg (16, rys. 1, 8), ew.
zamontowaé ponownie (rozdz. 5.4).

Stolik pod modele
kotysze sie / jest
poluzowany.

Stolik pod modele nie jest prawidto-
wo zamontowany.

Docisng¢ stolik pod modele catkowicie na
gtowicy kulowe;j.

Tarcza do obcinania
blokuje sie.

llos¢ wody w urzadzeniu jest niepra-
widtowo regulowana.

Zwiekszy¢ ilos¢ wody na obcinarce
(rozdz. 5.2).

Doptyw wody niewystarczajgcy.

Otworzy¢ zawor odcinajacy przy doptywie
wody (rozdz. 5.2).

Aqua Stop zamkniety.

Otworzy¢ Aqua Stop doptywu wody.

Rurka rozpylajgca wode zatkana.

Oczysci¢ / odkamieni¢ rurke rozpylajgcg wode
(rozdz. 6.4).

Sitko przytgcza wody jest zatkane.

Wyczysci¢ sitko przytagcza wody (rozdz. 6.5).

Brak uszczelki rurki rozpylajgcej
wode.

Sprawdzi¢, czy uszczelka rurki rozpylajgcej
wode jest dostepna.

Brak rurki rozpylajgcej wode.

Wiozy¢ rurke rozpylajgcg wode.

Cisnienie wody w przewodzie dopro-
wadzajgcym jest zbyt niskie.

Przekréj przewodu doprowadzajgcego jest
zbyt maty lub zbyt wiele odbiornikéw przy
waskim przewodzie doprowadzajgcym. >>>
Sprawdzi¢, czy cisnienie wody w przewodzie
doprowadzajgcym wynosi min. 1 bar (zapytaé
instalatora). Jezeli jest to konieczne, sztucz-
ne zwiekszanie cisnienia poprzez instalacje
~wodociggu domowego” (pompa elektryczna
ze zbiornikiem ci$nieniowym) moze zagwaran-
towac¢ odpowiednie cisnienie w przewodzie.




Biad

Przyczyna

Pomoc

Woda wytryskuje z
otwordéw ciecia.

Za duzo wody.

Zredukowac ilo$¢ wody przy obcinarce
(rozdz. 5.3).

Prawidtowy odptyw wody nie jest
zagwarantowany.

Sprawdzi¢ waz odptywowy, uktadaé ze spad-
kiem (rozdz. 4.2.2).

Brak wody do ptuka-
nia.

Przytgcze wody nie jest wykonane
prawidtowo.

Sprawdzi¢ przytacze wody (rozdz. 4.2.1).

Aqua Stop zamkniety.

Otworzy¢ Aqua Stop doptywu wody.

Rurka rozpylajaca wode zabrudzo-
na / zakamieniona.

Oczysci¢ / odkamieni¢ rurke rozpylajgcg wode
(rozdz. 6.4).

Woda wycieka po-
miedzy pokrywa fron-
towa a obudowa.

Pyt z gipsu lub ziarenka gipsu na
powierzchni uszczelniajgce;.

Wyczysci¢ powierzchnie uszczelniajacy i
uszczelke.
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